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seculo mao, segundo a vontade de Deos, e 
Pai nosso, 

5 Ao qual seja dada gloria por todos os 
seculos dos seculos. Amen. 

6 Eu me espanto, de que deixando 
aquelle, que vos chamou a grapa de Chris¬ 
to, passasseis assim tao depressa a outro 
Evangelho: 

7 Porque nao ha outro, senao he que ha 
alguns, que vos perturbao, e querem trans- 
tornar o Evangelho de Christo. 

8 Mas ainda quando nos mesmos, ou 
hum Anjo do Ceo vos annuncie hum Evan¬ 
gelho differente do que nos vos temos an- 
nunciado seja anathema. 

9 Assim como ja vo-lo dissemos agora 
de novo tambem vo lo digo : Se algum vos 
annunciar hum Evangelho differente da- 
quelle, que recebestes, seja, anathema. 

10 Porque em fim desejo eu por aeaso 
ser agora approvado dos homens, ou de 
Deos? ou he aos homens que eu portendo 
agradar? Se agradasse ainda aos homens, 
nao seria servo de Christo. 

11 Porque vos fapo saber, irmaos, que o 
Evangelho, que por mim vos tern sido pre- 
gado, nao he segundo o homem : 

12 Porque eu nao o recebi, nem aprendi 
de homem algum, mais sim por revelapao 
de Jesu Christo. 

13 Porque vos ouvistes dizer, de que 
modo eu vivi noutro tempo no Judaismo: 
com que excesso perseguia a Igreja de Deos, 
e a devastava, 

14 E aproveitava no Judaismo mais do 
que muitos coetaneos meus da minha Na- 
cao, sendo em extremo zeloso das tradipoes 
de meus pais. 

15 Mas quando aprouve aquelle, que me 
destinou des do ventre de minha mai, e me 
chamou pela sua grapa. 

16 O revelar seu Filho por mim, para 
que eu o pregasse entre as Gentes : desde 
aquelle ponto nao me accommodei a carne, 
nem ao sangue, 

17 Nem vim a Jerusalem aos que erao 
Apostolos antes de mim : mas parti para a 
Arabia, e voltei outra vez a Damasco : 

18 D’alli, no fim de tres annos vim a 
Jerusalem por ver a Pedro, e fiquei com 
elle quinze dias : 

19 E dos outros Apostolos nao vi a 
nenhum, senao a Tiago, irmao do Senhor. 

20 E nisto que vos escrevo, vos digo 
diante de Deos, que nao minto. 

21 Ao depois fui para as partes da Syria, 
e da Cilicia. 

22 E as Igrejas da Judea, que criao em 
Christo, nem ainda de vista me conhe- 
ciao: 

23 Mas somente tinhao ouvido dizer: 
Aquelle porem que antes nos perseguia, 
agora prega aquella fe, que n’outro tempo 
combattia : 
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24 E davao gloria a Deos a respeito de 
mim. 

CAPITULO II. 
Quatorze annos depois da sua conversao, 

confere Paulo a sua doutrina coni os Apos¬ 
tolos. Elies Ihe nao prescrevem nada, 
nem o obrigdo a observar a Lei de Mou¬ 
ses. Antes dando-lhe a mao, o associao 
comsigo. Paulo cara a cara resiste a 
Pedro. Nao he a Lei a que justifica, 
mas sim a graqa de Jesu Christo. O que 
he baptizado, estd morto para a Lei. Se 
a Lei justijicasse, seria em vao a morte 
de Jesu Christo. 

QUATORZE annos depois subi dalli ou¬ 
tra vez a Jerusalem com Barnabe, le- 

vando tambem comigo a Tito. 
2 E subi em consequencia d’huma reve- 

lapao e communiquei com elles o Evangelho, 
que prego entre os Gentios, e particular- 
mente com aquelles, que pareciao ser de 
maior considerapao : por temor de nao cor- 
rer em vao, ou de haver corrido. 

3 Mas nem ainda Tito, que estava co¬ 
migo, sendo Gentio, foi compellido a que se 
circumcidasse : 

4 Nem ainda pelos falsos irmaos, que se 
entremetterao a esquadrinhar a nossa, liber- 
dad e, que temos em Jesu Christo, para nos 
reduzirem a servidao : 

5 Aos quaes nem so huma hora quizemos 
estar em sujeipao, para que permanepa entre 
vos a verdade do Evangelho: 

6 Mas quanto aquelles que pareciao ser 
mais consideraveis, (quaes tenhao sido nou¬ 
tro tempo, nada me toca. Deos nao aceita 
a apparencia do homem) a mim certamente, 
os que pareciao ser alguma cousa, nada me 
communicarao. 

7 Antes pelo contrario, tendo visto que 
me havia sido encommendado o Evangelho 
do prepucio, como tambem a Pedro o da 
circumcisao : 

8 (Porque o que obrou em Pedro para o 
Apostolado da circumcisao, tambem obrou 
em mim para com as Gentes) 

9 E como Tiago, e Cefas, e Joao, que 
pareciao ser as columnas, conhecarao a 
grapa que se me havia dado, derao as dex- 
tras a mim, e a Barnabe, em sinal de com- 
panhia : para que nos fossemos aos Gentios, 
e elles a circumcisao: 

10 Recommendando somente que nos 
lembrassemos dos pobres, isto mesmo he o 
que eu tambem procurei axecutar com cui- 
dado. 

11 Ora tendo vindo Cefas a Antioquia: 
eu lhe resisti na cara, porque era reprehen- 
sivel. 

12 Porque antes que chegassem os que 
vinhao de estar com Tiago, comia elle com 
os Gentios: mas depois que elles chegarao, 
subtrahia-se, e separava-se dos Gentios, te- 
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mendo offender aos que erao circumcidados. 
13 E os outros Judeos consentirao'na sua 

dissimulafao, de sorte que ainda Barnabe 
foi induzido por elles fiquella simulayao. 

14 Mas quando eu vi que elles nao an- 
davao direitamente segundo a verdade do 
Evangelho, disse a Cefas diante de todos: 
Se tu, sendo Judeo, vives como os Gentios, 
e nao como os Judeos : porque obrigas tu 
os Gentios a judaizar? 

15 Nos somos Judeos por natureza, e 
nao peccadores d’entre os Gentios. 

16 Mas como sabemos queohomem nao 
se justifica pelas obras da Lei, senao pela fe 
de Jesu Christo: por isso tambem nos cre- 
mos em Jesu Christo, para sermos justifica- 
dos pela fe de Christo, e nao pelas obras da 
Lei: por quanto pelas obras da Lei nao 
sera justificada toda a came. 

17 Pois se nos que procuramos ser justi- 
ficados em Christo, somos tambem achados 
peccadores, he por ventura Christo ministro 
do peccado ? Certo que nao. 

18 Porque se eu torno a edificar o que 
destmi: fa^o-me prevaricador. 

19 Porque eu estou morto a Lei pela 
mesma Lei, para viver para Deos: estou 
encravado com Christo na Cruz. 

2D E vivo por melhor dizer, nao sou eu 
ja o que vivo: mas Christo he que vive em 
mim. E se eu vivo agora em came : vivo 
na fe do Filho de Deos, que me amou, e se 
entregou a si mesmo por mim. 

21 Eu nao rejeito a graca de Deos. 
Porque se a justifa he pela Lei, segue-se 
que morreo Christo em vao. 

CAPITULO III. 
O Espirito Santo nao foi dado pela Lei, 7nas 

pelo Evangelho. fie liuma loucura acabur 
pela came, tendo comecado pelo espirito. 
Abrahao foi justifcado pela ft, e assim, o 
serao seus flhos. O que esta debaixo da 
Lei, esta debaixo da maldiqao. Jesu 
Christo fez-se por nos maldiqao. As 
promessas feitds Abrahao cuinprirao-se pela 
ft. A Lei servio de freio, e de monitor. 

INSENSATOS Galatas, quem vos fas- 
^ cinou para nao obedecerdes a verdade, 
vos ante cujos olhos foi ja representado Jesu 
Christo, como crucificado entre vos mesmos? 

2 So quero saber isto de vos: Tendes 
recebido o Espirito pelas obras da Lei, ou 
pela fe que ouvistes ? 

3 Sois vos tao faltos de juizo, que depois 
da terdes comefado pela espirito, acabeis 
agora pela carne ? 

4 Sera debalde que vos tenhais padecido 
tantos trabalhos ? se he que todavia forao 
debalde. 

5 Aquelle pois, que vos da o seu Espirito, 
e que obra milagres entre vos: acaso fa-lo 
elle pelas obras da Lei, ou pela fe, que vos 
ouvistes pregar ? 

6 Assim como esta escrito: Abrahao creo 
a Deos, e lhe foi imputado a justifa. 

7 Reconhecei pois que os que sao da fe, 
esses taes sao filhos d’Abrahao. 

8 Mas vendo antes a Escritura, que Deos 
pela fe justifica as Gentes, annunciou pri- 
meiro a Abrahao: Em ti serao pois bem- 
ditas todas as Gentes. 

9 Assim os que sao da fe, serao bemditos 
com o fiel Abrahao, 

10 Porque todos os que sao das obras da 
Lei, estao debaixo de maldi^ao. Porque 
escrito esta: Maldito todo o que nao per- 
manecer em todas as cousas, que estao 
escritas no Livro da Lei, para fazellas. 

11 E he claro, que pela Lei nenhum he 
justificado diante de Deos: porque o justo 
vive da fe. 

i 2 Ora a Lei nao he da fe, mas diz: O 
que observar estes preceitos, achara nelles 
vida. 

13 Christo nos remio da maldi^ao da 
Lei, feito elle mesmo maldi^ao por nos: 
porque esta escrito : Maldito todo aquelle 
que he pendurado no lenho : 

14 Para que a ben^o de Abrahao fosse 
communicada aos Gentios em Jesu Christo 
a fim de que pela fe recebamos a promessa 
do Espirito. 

15 Irmaos (fallo como homem) ainda 
que hum testamento seja de hum homem, 
com tudo sendo confirmado, ninguem o re- 
prova, nem lhe accrescenta cousa alguma. 

16 As promessas forao ditas a Abrahao, 
e a sua semente. Nao diz: E as sementes, 
como de muitos: senao como de hum. E 
a tua semente, que he Christo. 

17 Mas digo isto, que o testamento foi 
confirmado por Deos : a Lei que foi feita 
quatrocentos e trinta annos depois, nao o faz 
nullo para abrogar a promessa. 

18 Porque se da Lei he que vem a 
heranpa, logo nao vem ella ja da promessa. 
Ora pela promessa he que Deos deo a espe- 
ranfa a Abrahao. 

19 Para que he logo a Lei? Por causa 
das transgressoes foi posta, ate que viesse a 
semente, a quem havia feito a promessa, 
ordenada por Anjos, na mao de hum Me- 
diador. 

20 O Mediador porem nao he de hum 
so : e Deos he so hum. 

21 Logo a Lei he contra as promessas de 
Deos ? De nenhuma sorte. Porque se a 
Lei, que foi dada, podesse vivificar, a justifa 
na verdade seria pela Lei. 

22 Mas a Escritura todas as cousas en- 
cerrou debaixo do peccado, para que a pro¬ 
messa fosse dada aos crentes, pela fe em 
Jesu Christo. 

23 Ora antes que a fe viesse, estavamos 
debaixo da guarda da Lei, encerrados para 
aquella fe, que havia de ser revelada. 

24 Assim que a Lei nos servio de peda- 
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